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DESCRIPTION

Le module capteur peut étre utilisé pour la mesure de températures et 'envoi de celles-ci sur le systéme Velbus®.
En combinaison avec un module relais (VMB4RY ou VMB1RY), ce module se transforme en un thermostat pour
le pilotage du chauffage ou du climatiseur.

La sélection du mode confort, régime de jour, régime de nuit ou antigel du module se fait depuis un poussoir
intégré ou depuis un poussoir connecté au systéme. Les capteurs se pilotent depuis un module de contrdle de
température (VMB1TC) ou depuis une interface PC (VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB) et le logiciel
Velbuslink.

Le module de contréle de température (VMB1TC) peut également contenir les programmes de controle des
capteurs.

CARACTERISTIQUES

¢ Plage de température du capteur : -10° a 63.5°C (14° a 146°F)
¢ Précision aprés étalonnage :
e +0.5°C a 25°C
e +1°C entre -10°C et 63.5°C
¢ Résolution : 0.0625°C
¢ Hystérésis : 0°C a 15.5°C (au pas de 0.5°C)
¢ Envoi automatisé de la température ambiante sur le Velbus®
¢ Enregistrement des températures minimale/maximale
¢ Enregistrement de la durée d’activation du chauffage/climatiseur
¢ Fonction thermostat de chauffage/climatiseur
¢ Fonction thermostat de différence en combinaison avec un deuxiéme capteur
¢ Plage de programmation :
e Chauffe : -32°C a 54°C au pas de 0.5°C (5° a 30° par défaut)
¢ Climatisation : -32° & 54°C au pas de 0.5°C (16° a 36°C par défaut)
0 Commande relais via le Velbus® pour :
e le réchauffement
¢ réchauffement/refroidissement rapide
e l'activation du mode de régime de jour de la chaudiére
e le refroidissement
e le pilotage de la pompe
e l'alarme de température minimale
e l'alarme de température maximale
¢ Temporisation anti court-cycle sur les sorties de réchauffement/refroidissement (délai de commutation
marche/arrét minimum) : standard 1 minute (désactivable ou configurable en multiples de 1 minute depuis le
logiciel Velbuslink)
¢ Dispositif de déblocage de la pompe et/ou de la valve (activation pendant min. 1 minute/jour)
¢ Pilotage :
e poussoir local
¢ a distance a l'aide de poussoirs connectés au Velbus®
¢ depuis le module de contrdle de température VMB1TC
¢ depuis des commandes Velbus®
¢ Commande locale pour la sélection du :
e mode confort
e mode de régime de jour
e mode de régime de nuit
e mode antigel
¢ Possibilité de verrouillage du poussoir local
¢ Pilotage depuis poussoirs connectés au Velbus® :
e réglage de la température du mode confort
e réglage de la température du mode de régime de jour
e réglage de la température du mode de régime de nuit
e réglage de la température du mode antigel
e activation du mode de réchauffement du thermostat
e activation du mode de refroidissement du thermostat
¢ verrouillage du poussoir local
e déverrotuillage du poussoir local
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¢ Possibilité de commutation du chauffage en mode antigel dés 'ouverture d’une fenétre munie de contacts de
fenétre connectés au Velbus
¢ Notification vers les modules aprés modification de I'état des LED
¢ Programmable sans PC
O Apprentissage simplifié depuis les poussoirs en mode d’apprentissage
¢ Mémorisation jusqu’a 10 poussoirs pour chaque commande
¢ Indications LED :
e mode de refroidissement du thermostat
e mode confort
e mode de régime de jour
mode de régime de nuit
état du chauffage/climatiseur
tension d’alimentation
e réception/envoi de données sur le Velbus®
¢ Réglages :
¢ la température
e la température de confort en mode réchauffement
e la température de régime de jour en mode réchauffement
e la température de régime de nuit en mode réchauffement
¢ la température en mode antigel
e le seuil maximal en mode réchauffement
e la température de confort en mode refroidissement
e la température de régime de jour en mode refroidissement
e |la température de régime de nuit en mode refroidissement
e le seuil minimal en mode refroidissement
¢ le seuil maximal en mode refroidissement
¢ I'hystérésis
e I'étalonnage du capteur
o la différence de température pour le réchauffement/refroidissement rapide ou pour le thermostat différentiel
¢ alarme de température trop basse (alarme lorsque la température descend en-dessous du seuil)
¢ alarme de température trop élevée (alarme lorsque la température monte au-dessus du seuil)
e longueur du mode temporaire : de 1 min a 65.279 min (45 j, 7 h, 59 min)
e envoi de la température actuelle sur le Velbus®:
o lors de l'affichage de la température
o lors d’'un changement de température
o intervalles réguliers réglables de 10 a 255 secondes (4 min, 15 s)
e remise a zéro des températures minimale et maximale
e la zone (capteur appartenant a une zone)
e adresse du capteur connecté afin de créer un thermostat différentiel
¢ délai de temporisation anti court-cycle (délai de commutation marche/arrét minimum)
¢ Modification de la configuration a l'aide de commandes Velbus® ou depuis le module de contrdle de
température VMB1TC
¢ Pilotage par un programme mémorisé dans le module de contrdle de température VMB1TC
¢ Modes :
e automatique : le module accepte les étapes de programmation
e temporaire manuel : désactivation temporaire des étapes de programmation
e manuel : désactivation des étapes de programmation et verrouillage du poussoir local
¢ mémorisation des poussoirs et de la configuration lors d’'une coupure d’alimentation
0 246 adresses possibles (adressage a l'aide de sélecteurs rotatifs)
¢ Tension d’alimentation requise : 12...18 VCC
¢ Consommation en veille : 12 mA
¢ Consommation max. : 15 mA
¢ Dimensions (Lo x La x H) : 43 x 46 x 22 mm
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_ CARACTERISTIQUESVELBUS®

Communication a 2 conducteurs pour les données Velbus® et 2 conducteurs pour I'alimentation
Transfert des données : 16,6 kbit/s

Protocole des données sériel : CAN (Controller Area Network)

Protection contre les courts-circuits (vers le négatif ou le positif de I'alimentation)

Indication LED lors de I'envoi/la réception des données sur le Velbus®

Indication d’erreur du bus : double flash court des LED

Auto rétablissement aprés un délai de 25 secondes lors d’'une erreur de bus

Il est possible d’attribuer un nom (max. 16 caractéres) au module.

Le module capteur de température peut envoyer les messages suivants :
o Etat de la sortie
o Etat des poussoirs manuels
Etat du capteur
Température du capteur, températures minimale et maximale
Statistiques de durée (durée d’activation du chauffage/climatiseur)
Réglages du capteur
Configuration du capteur
Type de module (numéro de la zone et version du logiciel inclus)
Nom du capteur
Contenu de la mémoire
Compteur d’erreurs de communication

Le module capteur de température peut envoyer les commandes suivantes :
¢ Modification de I'état des LED sur un module
e Extinction des LED sur un module
e Activation des LED sur un module
¢ Clignotement lent des LED sur un module
¢ Clignotement rapide des LED sur un module
o Température souhaitée afin de créer un thermostat différentiel

Le module capteur de température peut recevoir les messages suivants :
o Etat d’'un module
¢ Disponibilité d’'un programme

Le module capteur de température peut recevoir les commandes suivantes :
e Réglages :
= température souhaitée

température confort souhaitée en mode réchauffement
température régime de jour souhaitée en mode réchauffement
température régime de nuit souhaitée en mode réchauffement
température antigel
seuil de réchauffement
température confort souhaitée en mode refroidissement
température régime de jour souhaitée en mode refroidissement
température régime de nuit souhaitée en mode refroidissement
seuil supérieur de la plage de température en mode refroidissement
seuil inférieur de la plage de température en mode refroidissement
hystérésis
facteur d’étalonnage du capteur
différence de température pour le réchauffement/refroidissement rapide ou pour le thermostat
différentiel

= températures d’alarme

= durée standard du mode temporaire

= numeéro de la zone

= adresse du capteur connecté afin de créer un thermostat différentiel
e Modes :

= réchauffement

= refroidissement
e Contréle local :

= verrouillage

= déverrouillage
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Mémoire :
= lecture
= écrasement des données
Modification de I'état des LED de sortie
Extinction des LED d’indication sur les modules
Activation/désactivation du dispositif de déblocage de la pompe de circulation et/ou de la valve
LED de sortie :
= extinction
= allumage
= clignotement
= clignotement lent
= clignotement rapide
Affichage :
= type de module
contenu du compteur d’erreurs de communication
température du capteur (min/max) et réglage de l'intervalle pour I'envoi
statistiques de temps
état du capteur
réglages du capteur
configuration du capteur
nom du capteur
Réinitialisation :
= de la température minimale
= de la température maximale
= des statistiques de temps
Commutation vers :
= |a température de confort
= |a température de régime de jour
= |a température de régime de nuit
= le mode antigel
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APERCU DU MODULE

Indication LED
Mode refroidissement
Mode confort

Mode de régime de jour
Mode de régime de nuit
Chauffage/climatiseur allumé

Réglage
Sélecteurs d’adressage
Terminaison

Commande manuelle
(COOL) refroidissement
(DAY) régime de jour
(TURBO) chauffage/refroidissement rapide
(HEAT) chauffage
(Mode + DAY) alarme température haute
(Mode + BOOST) alarme température basse
(Mode + HEAT) pompe de circulation

Capteur
(I Capteur de température

Commande
7 Poussoir de sélection du mode

Aansluitingen
Alimentation de 12VCC ~ 18VCC
Velbus®
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ENCASTREMENT D’UN MODULE

Le module capteur VMB1TS est adapté a un encastrement mural avec deux plaquettes VMBFBI et une plaque de
recouvrement Velbus® VMBFDG ou VMBFLG.
Insérez les modules dans la plaque de recouvrement depuis la face arriere de la plaque.

Vous pouvez utiliser une plaque de recouvrement 2 ou 3 modules BTicino® de la série Living. Insérez les modules
dans la plaque de recouvrement depuis la face avant de la plaque.

f

Vous pouvez également utiliser une plaque de recouvrement 2 ou 3 modules BTicino® de la série Light ou Light
Tech. Insérez les modules dans la plaque de recouvrement depuis la face avant de la plaque.

L’encastrement dans une paroi creuse nécessite une boite d’encastrement dédiée.

N
.

A
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ENCASTREMENT D’UN MODULE CAPTEUR ET D’UN MODULE DE CONTROLE

Le module capteur (VMB1TS) et un module de contréle (VMB1TC) sont compatibles dans une plaque de
recouvrement 4 modules BTicino® de la série Living. Insérez les modules dans la plaque de recouvrement depuis
la face avant de la plaque.

Le module capteur (VMB1TS) et un module de contréle (VMB1TC) sont compatibles dans une plaque de
recouvrement 4 modules BTicino® de la série Light ou Light Tech. Insérez les modules dans la plaque de
recouvrement depuis la face avant de la plaque.

L’encastrement dans une paroi creuse nécessite une boite d’encastrement dédiée.
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APERCU DE L’INSTALLATION DE CHAUFFAGE

Une installation de chauffage est généralement constituée de radiateurs ou de convecteurs, d’'une chaudiére,
d’'une pompe de circulation et d’un collecteur muni de valves pour chaque groupe de radiateurs. Chaque piece de
la maison est munie d’'un capteur de température VMB1TS qui est piloté par un ou plusieurs modules de contrble
VMBA1TC. Les capteurs pilotent les modules relais VMB4RY (ou VMB1RY) qui a leur tour pilotent les valves. Dées
l'ouverture d’une des valves, le canal relais activera la pompe de circulation. Dés qu'un des capteurs est en mode
confort ou de régime de jour, un canal relais peut placer la chaudiére en mode de régime de jour. Sil'on utilise
des convecteurs a ventilateur intégré, le canal relais peut activer ce ventilateur lorsque la température dévie trop
de la température souhaitée, p.ex. pour un réchauffement rapide au matin.

VMBI1TC

VMBITS

VMB1TS

VMB1TS

®
g
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CONNEXION

L’interconnexion des différents modules se fait de préférence avec un céble a paires torsadées (EIB

2x2x0,8 mm?, UTP 8 x 0,51 mm - CAT5 ou similaire).

Utilisez un cable a paires torsadées avec un diametre de 0,5 mm? ou plus avec des connexions trés longues ou
s’il y a une multitude de modules (> 10).

Connectez le bus au module en respectant la polarité.

Connectez l'alimentation 12 V ... 18 V en respectant la polarité.

Connexion du module capteur de température VMB1TS

N
- : - N
2 § + = 12..18VDC

N\

H— BUS

BUS TWISTED PAIR (0,5 mm?)

Connexion du module de contréle de température VMB1TC

12...18vpc — *+

sus — H

N

L

12...18vbc — *+
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Céablage de la boite a relais
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Terminaison

Terminaison

Généralement, le systéme Velbus® ne nécessite que 2 terminaisons "TERM", c.a.d. une sur un module dans la
boite de distribution et une sur le module le plus éloigné de la boite de distribution.

i

" ’
Lgs‘ =

<&

Retirez la terminaison dans tous les autres cas.

) ]
== &

Remarque :

Placez une terminaison sur le module dans la boite de distribution et une sur le panneau de commande qui se
situe le plus de la boite de distribution lorsque le cablage présente beaucoup de ramifications. Placez une
terminaison supplémentaire en fin d’'une autre ramification lors de problémes de communication. Il est cependant
conseillé de limiter la quantité de terminaisons afin d’éviter une surcharge du bus.

Adressage

Chaque module dans le systéme Velbus® doit recevoir une adresse unique.

L’adressage s’effectue a l'aide de sélecteurs rotatifs "ADDR" sur les modules VMB1TS et VMB4RY (voir la notice
des modules en question).

L’adressage du module de contréle de température VMB1TC se fait depuis un menu (voir la notice du module de
controle de température).

Une fois I'adresse programmeée, elle ne pourra plus étre modifiée.

Choisissez une adresse unique pour chaque module a l'aide du sélecteur rotatif "ADDR" de "00" a "FE" excepté
Ies adresses l|81ll’ ll91ll’ IIA1II’ I|B1ll’ IIC1II1 IID1II1 llE1ll, IIF1II et IIFFII.

L’adresse du module ci-dessous est "A5".

ADDR = A5
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INDICATIONS LED

Antigel, régime de jour/nuit, confort

Dans chaque piéce munie d’'un module capteur de température VMB1TS, le chauffage ou le climatiseur peut étre
placé dans un des 4 modes : confort, régime de jour, régime de nuit ou antigel. Chaque mode a un réglage de
température préprogramme.

Le mode sélectionné est indiqué par des LED.

Le module est en mode antigel si les LED du mode confort, régime de jour et régime de nuit ne s’allument pas.
La LED du mode confort, régime de jour ou régime de nuit allumée indique I'activation temporaire (SLEEP) du
mode correspondant. Le programme ne sera pas activé en mode temporaire.

Antigel Nuit Jour Confort

Mode refroidissement ou réchauffement

Le cristal de glace (LED supérieure) s’allume lorsque le module pilote le climatiseur.
L’activation du mode de refroidissement/réchauffement se fait depuis le module de contréle de température
VMB1TC ou a l'aide du logiciel Velbuslink.

Réchauffement Refroidissement

n

Activation du chauffage/climatiseur

La LED rouge (I'hélice) s’allume lorsque le chauffage (valve ouverte) ou le climatiseur est activé.

Indications de la LED :
= Clignotement (flash bref) : le chauffage/climatiseur doit étre désactivé mais
n’a pas regu de signal du module relais
= Clignotement (extinction bréve) : le chauffage/climatiseur doit étre activé
mais n’a pas regu de signal du module relais
= Clignotement rapide : configuration du capteur non valable
= [ ‘état sera communiqué toutes les minutes tant que I'erreur est présente.
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PILOTAGE

Enfoncez le poussoir pour commuter entre les modes antigel, régime de jour, régime de nuit et confort.

Les LED d'indication régime de jour, régime de nuit ou confort clignotent pour indiquer 'activation temporaire
(SLEEP) du mode correspondant. Le programme ne sera pas activé en mode temporaire.

Une fois le mode temporaire désactivé, le programme sera repris ou, lorsqu’il n’y a pas de programme, le module
revient au mode précédent.

Remarque :

¢ Le mode temporaire ne peut pas étre activé en mode antigel.

e |’heure est réglée depuis le module de contrdle de température.

e Le mode temporaire peut étre désactivé prématurément en maintenant enfoncé le poussoir. Les LED ne
clignotent plus et le capteur reste dans le mode sélectionné jusqu’au programme suivant.

e Verrouillez ou déverrouillez le poussoir local depuis le module de contrble de température VMB1TC ou a
laide du logiciel Velbuslink.

e Le poussoir local sera verrodillé lorsque le capteur est mis en mode manuel depuis le module de contrble de
température VMB1TC ou a l'aide du logiciel Velbuslink.
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REGLAGES

Le module capteur se régle depuis le module de contrble de température (voir la notice du module VMB1TC) ou a
laide du logiciel Velbuslink :
¢ l|a zone a laquelle appartient le capteur

¢ le mode (réchauffement ou refroidissement)
e activation/désactivation du déblocage de la pompe de circulation et/ou de la valve
¢ la température de chauffe souhaitée en mode confort
¢ la température de chauffe souhaitée en mode de régime de jour
¢ la température de chauffe souhaitée en mode de régime de nuit
¢ la température souhaitée en mode antigel
¢ le seuil maximal en mode réchauffement
o la différence de température pour le réchauffement/refroidissement rapide ou pour le thermostat différentiel
¢ le facteur d’étalonnage du capteur
e [hystérésis
¢ la température de refroidissement souhaitée en mode confort
o la température de refroidissement souhaitée en mode de régime de jour
¢ la température de refroidissement souhaitée en mode de régime de nuit
¢ le seuil maximal en mode refroidissement
¢ le seuil minimal en mode refroidissement
e [alarme lors de température basse (alarme lorsque la température descend en-dessous du seuil)
e [alarme lors de température élevée (alarme lorsque la température monte au-dessus du seuil)
e la durée du mode temporaire : de 1 minute a 65.279 minutes (45 jours, 7 heures et 59 minutes)
e ['envoi de la température sur le Velbus® :
o uniquement lors de l'appel de la température
o uniqguement lors d’'une modification de la température
o a intervalles régulieres entre 10 et 255 secondes (4 minutes et 15 secondes)
e réinitialisation des températures minimale et maximale
e réinitialisation du dispositif d’enregistrement de temps du chauffage/climatiseur
e verrouillage/déverrouillage du poussoir local
e [adresse du capteur connecté afin de créer un thermostat différentiel
¢ le nom du capteur (max. 16 caractéres)

Il est possible de modifier le délai de temporisation anti court-cycle (délai standard de 1 minute) a l'aide du
logiciel Velbuslink sur un module capteur avec une version 0949 ou plus

Plage de réglage

La plage de réglage peut étre définie par I'utilisateur afin d’éviter la programmation d’'une température de chauffe
trop élevée.

Zones

La répartition en zones peut s’avérer utilise lorsque la température de plusieurs pieces dans une maison doit
suivre le méme schéma. L'utilisation de zones permet de ne programmer qu'un seul schéma pour toutes les
pieces appartenant a une zone identique.

Chaque capteur de la zone doit recevoir un numéro de zone identique. Sept zones peuvent étre définies.

L’attribution des zones se fait depuis le module de contrble de température VMB1TC ou depuis le logiciel
Velbuslink connecté sur un PC par l'interface Velbus® (VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB).

Déblocage de la pompe de circulation et/ou de la valve

Une pompe de circulation ou une valve qui n'a pas fonctionné pendant un certain temps peut se bloquer.
L’activation de la fonction de déblocage s’avére donc trés utile. La fonction actionne la pompe de circulation ou la
valve pendant 1 minute lorsque celle-ci n’a pas été actionnée pendant 24 heures.

L’activation ou la désactivation de la fonction de déblocage se fait depuis le module de contréle (VMB1TC) ou a
raide du logiciel Velbuslink connecté sur un PC par linterface Velbus® (VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB).
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Statistiques

La durée d'activation du chauffage/climatiseur est mémorisée pour chaque mode (confort, régime de jour/nuit ou
antigel).

Ces statistiques peuvent étre appelées ou réinitialisées depuis le module de contrdle (VMB1TC) ou a l'aide du
logiciel Velbuslink connecté sur un PC par l'interface Velbus® (VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB).

Températures minimale et maximale
Le capteur enregistre les températures minimale et maximale.

Ces valeurs peuvent étre appelées ou réinitialisées depuis le module de contréle (VMB1TC) ou a l'aide du logiciel
Velbuslink connecté sur un PC par linterface Velbus® (VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB).

Thermostat différentiel

Le thermostat différentiel est composé de deux capteurs. Un canal relais peut étre actionné dés que la différence
de température entre ces deux capteurs monte au-dessus d’'une valeur préprogrammée. Programmez 'adresse
d’'un es capteur dans le deuxiéme et connectez le deuxiéme au canal relais. La programmation de la valeur de
référence se fait sur le premier capteur.

Configuration d’usine

Le module capteur est préprogrammé avec la configuration d’usine suivante :

Numeéro de la zone Pas de zone
Adresse du capteur différentiel N/A

Mode d'utilisation Réchauffement
Déblocage de la valve Désactivé
Déblocage de la pompe de circulation Désactivé
Température de réchauffement souhaitée en mode confort 22°C
Température de réchauffement souhaitée en mode régime de jour 20°C
Température de réchauffement souhaitée en mode régime de nuit 15°C
Protection antigel 5°C

Seuil de réchauffement 30°C
Différence de température pour le réchauffement/refroidissement 3°C

rapide ou le thermostat différentiel

Facteur d’étalonnage -2,5°C
Hystérésis 0,5°C
Température de refroidissement souhaitée en mode confort 21°C
Température de refroidissement souhaitée en mode régime de jour 23°C
Température de refroidissement souhaitée en mode régime de nuit 26°C

Seuil minimal en mode refroidissement 16°C

Seuil maximal en mode refroidissement 36°C
Alarme lors de température basse 3°C

Alarme lors de température élevée 30°C

Durée du mode temporaire (SLEEP) 1 heure
Délai envoi automatique de la température Désactivé
Poussoir local Débloqué
Nom du capteur Temp sensor
Délai de temporisation anti court-cycle 1 minute
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 CONFIGURATIONDESSORTIES

Le module capteur de température envoie des messages par le Velbus® lors d’'une modification des sorties.
Ces messages Velbus® peuvent étre connectés a des modules relais (VMB1RY ou VMB4RY)) afin d’'obtenir les
fonctions suivantes :

¢ le pilotage de la valve

¢ [activation du mode turbo du chauffage ou du climatiseur lors d’une différence trop importante entre la
température actuelle et la température souhaitée
activation du mode de régime de jour de la chaudiére
le pilotage du climatiseur
le pilotage de la pompe de circulation du chauffage
envoi d'un message d’alarme lorsque la température est trop basse (désactivation du chauffage)
envoi d'un message d’alarme lorsque la température est trop élevée (la valve ne se ferme plus)

Chaque canal relais piloté par un module capteur de température doit étre placé en mode de commande
momentanée, c.a.d. les sélecteurs rotatifs TIME1 et MODE/TIMEZ2 du canal sur le module relais doivent étre
placés sur "0".

L’attribution des canaux relais se fait facilement a l'aide du logiciel Velbuslink connecté sur un PC par l'interface
Velbus® (VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB).

Suivez la procédure décrite ci-dessous si vous ne désirez pas utiliser d’ordinateur.
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Attribution d’un canal relais pour le pilotage de la valve

Dés que la température ambiante descend sous le seuil programmé, le capteur envoie une commande sur le bus
afin d’activer un relais qui ouvrira la valve. Lorsque la température ambiante monte au-dessus du seuil
programmeé, le capteur envoie une commande sur le bus afin de désactiver un relais qui fermera la valve.

Dans cet exemple, la valve est pilotée par le canal relais 1.

1. Placez le module en mode antigel en enfongcant 5. Maintenez enfoncé le poussoir inférieur (HEAT)
le poussoir sur le panneau frontal jusqu’a ce que sur le module capteur jusqu’a ce que le canal
toutes les LED soient éteintes. relais soit actionné et que la LED rouge sur le

module capteur clignote.

2. Placez les sélecteurs MODE et TIME1 pour le 6. Placez le module relais sur 'adresse d’origine.
canal 1 du module relais sur "0" (commande
momentanée).

3. Mémorisez 'adresse du module relais pour un
réadressage ultérieur.

4. Placez l'adresse du module relais sur "C1".
La LED "MODE 1" clignote pour indiquer le mode
d’apprentissage du poussoir (PBM).

>
o
o
P
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0:Moment
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Cx:PBM
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Attribution d’un canal relais pour le réchauffement rapide

Certains convecteurs intégrent un ventilateur afin d’accélérer le réchauffement lorsque la différence entre la
température et la valeur souhaitée est trop importante.

Dans cet exemple, le ventilateur est piloté par le canal relais 2.

1. Placez le module en mode antigel en enfongant 5. Maintenez enfoncé le deuxiéme poussoir
le poussoir sur le panneau frontal jusqu’a ce que (TURBO) sur le module capteur jusqu’a ce que le
toutes les LED soient éteintes. canal relais soit actionné et que la LED rouge sur

le module capteur clignote.

2. Placez les sélecteurs MODE et TIME1 pour le 6. Placez le deuxi€me module relais sur 'adresse
canal 2 du module relais sur "0" (commande d’origine.
momentanée).

3. Mémorisez 'adresse du module relais pour un
réadressage ultérieur.

4. Placez I'adresse du module relais sur "C2".

La LED "MODE 2" clignote pour indiquer le mode
d’apprentissage du poussoir (PBM).

clelé ole
300 e e

0:Moment
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Attribution d’un canal relais pour le régime de jour de la chaudiére

Certaines chaudiéres intégrent une entrée de contact pour le régime de jour/nuit. Le régime de nuit fera

généralement baisser la température d’une dizaine de degrés.

La chaudiére doit commuter en mode régime de jour dés qu’un ou plusieurs modules sont en mode régime de

jour ou en mode confort.
Dans cet exemple, on utilise le canal relais 3.
1. Placez tous les modules capteur en mode antigel

en enfongant le poussoir sur le panneau frontal
jusqu’a ce que toutes les LED soient éteintes.

2. Placez les sélecteurs MODE et TIME1 pour le
canal 3 du module relais sur "0" (commande
momentanée).

3. Mémorisez 'adresse du module relais pour un
réadressage ultérieur.

4. Placez l'adresse du module relais sur "C3".
La LED "MODE 3" clignote pour indiquer le mode
d’apprentissage du poussoir (PBM).

0:Moment
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5. Maintenez enfoncé le troisieme poussoir (DAY)

sur le premier module capteur jusqu'a ce que le
canal relais soit actionné et que la LED rouge sur
le module capteur clignote.

. Maintenez enfoncé le troisieme poussoir (DAY)

sur le deuxieme module capteur jusqu’a ce que le
canal relais soit actionné et que la LED rouge sur
le module capteur clignote.

7. Répétez I'étape 5 pour les capteurs restants.

8. Placez le module relais sur 'adresse d'origine.
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Attribution d’un canal relais pour le pilotage d’un climatiseur

Le module capteur de température peut également étre utilisé pour le pilotage d’un climatiseur. Lorsque le
capteur est en mode de refroidissement, le chauffage commutera en mode antigel.

Lorsque la température ambiante monte au-dessus du seuil programmé, le relais doit &tre actionné afin
d’enclencher le climatiseur. Lorsque la température ambiante descende en-dessous du seuil programmé, le relais
doit étre désactivé afin d’éteindre le climatiseur.

Dans cet exemple, le climatiseur est piloté par le canal relais 4.

1. Placez le module en mode antigel en enfongant 5. Maintenez enfoncé le poussoir supérieur (COOL)
le poussoir sur le panneau frontal jusqu’a ce que sur le module capteur jusqu’a ce que le canal
toutes les LED soient éteintes. relais soit actionné et que la LED rouge sur le

module capteur clignote.

2. Placez les sélecteurs MODE et TIME1 pour le 6. Placez le module relais sur 'adresse d’origine.
canal 4 du module relais sur "0" (commande
momentanée). 7. Le module capteur doit étre placé en mode de
refroidissement depuis le module de contréle de
3. Mémorisez 'adresse du module relais pour un température VMB1TC ou depuis le logiciel
réadressage ultérieur. Velbuslink. La LED supérieure (cristal de glace)
s’allume.

4. Placez 'adresse du module relais sur "C4".
La LED "MODE 4" clignote pour indiquer le mode
d’apprentissage du poussoir (PBM).

ADDR.

D08 ee
S o000 e

0:Moment

Cx:PBM

22 Notice VMB1TS — version 2



Attribution d’un canal relais pour la pompe de circulation

Certaines valves intégrent un contact qui se ferme lorsque la valve est ouverte. La pompe de circulation est
pilotée en commutant tous les contacts en parallele.

Si les valves n'ont pas ce contact, il est possible d’assigner un relais aux capteurs afin de piloter la pompe de
circulation. Dans cet exemple, la pompe doit s’activer dés qu'un des modules capteur indique la nécessité d’un
réchauffement, p.ex. depuis le canal relais 1 d’'un module relais.

1. Placez tous les modules en mode antigel en 5. Maintenez enfoncé le poussoir sur le panneau
enfongant le poussoir sur le panneau frontal avant du premier module capteur et enfoncez
jusqu’a ce que toutes les LED soient éteintes. ensuite le poussoir inférieur (HEAT) jusqu’a ce

que le canal relais soit actionné et que la LED
rouge sur le module capteur clignote. Relachez le
poussoir inférieur (HEAT) et ensuite le poussoir
sur le panneau avant.

6. Maintenez enfoncé le poussoir sur le panneau

2. Placez les sélecteurs MODE et TIME1 pour le avant du deuxieme module capteur et enfoncez
canal 4 du module relais sur "0" (commande ensuite le poussoir inférieur (HEAT) jusqu’a ce
momentanée). que le canal relais soit actionné et que la LED

rouge sur le module capteur clignote. Relachez le

3. Mémorisez 'adresse du module relais pour un poussoir inférieur (HEAT) et ensuite le poussoir
réadressage ultérieur. sur le panneau avant.

4. Placez l'adresse du module relais sur "C1".
La LED "MODE 1" clignote pour indiquer le mode
d’apprentissage du poussoir (PBM).

0:Moment
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8. Placez le module relais sur 'adresse d'origine.
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Attribution d’un canal relais pour une alarme de température basse

Bien que le module capteur soit muni d’'une fonction de protection antigel, il est possible que la température
descende lorsque le chauffage est en panne. Il est possible d’activer un relais pour avertir I'utilisateur que la
température dans une piece se rapproche de zéro degré. Ce contact relais peut étre utilisé pour enclencher un
témoin d’avertissement ou un convecteur.

Dans cet exemple, on utilise le canal relais 2.

1. Placez le module capteur en mode antigel en 5. Maintenez enfoncé le poussoir sur le panneau
enfongant le poussoir sur le panneau frontal avant du module capteur et enfoncez ensduite le
jusqu'a ce que toutes les LED soient éteintes. deuxiéme poussoir (TURBO) jusqu’a ce que le

canal relais soit actionné et que la LED rouge sur
le module capteur clignote. Relachez le
deuxieme poussoir (TURBO) et ensuite le
poussoir sur le panneau avant.

2. Placez les sélecteurs MODE et TIME1 pour le
canal 2 du module relais sur "0" (commande
momentanée).

6. Placez le module relais sur 'adresse d’origine.

3. Mémorisez 'adresse du module relais pour un
réadressage ultérieur.

4. Placez I'adresse du module relais sur "C2".

La LED "MODE 2" clignote pour indiquer le mode
d’apprentissage du poussoir (PBM).

ADDR.
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Attribution d’un canal relais pour une alarme de température élevée

Le module capteur peut également piloter un relais lorsque la température ambiante atteint une valeur trop
élevée, p.ex. lors d’'un défaut de la valve et qu'elle ne se ferme plus causant un réchauffement sans interruption
de la piece. Ce contact relais peut alors étre utilisé pour enclencher un témoin d’avertissement ou une tonalité

d’alarme.
Dans cet exemple, on utilise le canal relais 3.
1. Placez le module capteur en mode antigel en

enfongant le poussoir sur le panneau frontal
jusqu’a ce que toutes les LED soient éteintes.

2. Placez les sélecteurs MODE et TIME1 pour le
canal 3 du module relais sur "0" (commande
momentanée).

3. Mémorisez 'adresse du module relais pour un
réadressage ultérieur.

4. Placez I'adresse du module relais sur "C3".

La LED "MODE 3" clignote pour indiquer le mode
d’apprentissage du poussoir (PBM).
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5. Maintenez enfoncé le poussoir sur le panneau

avant du module capteur et enfoncez ensduite le
troisieme poussoir (DAY) jusqu’a ce que le canal
relais soit actionné et que la LED rouge sur le
module capteur clignote. Relachez le troisieme
poussoir (DAY) et ensuite le poussoir sur le
panneau avant.

6. Placez le module relais sur 'adresse d’origine.
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PILOTAGE A DISTANCE

Le module capteur se préte a un pilotage a distance depuis le module de controle de température VMB1TC (voir
la notice du module), mais également depuis les poussoirs connectés au Velbus®.

Des poussoirs peuvent étre définis pour :
e la sélection du mode confort sur le module capteur
e la sélection du mode régime de jour sur le module capteur
e la sélection du mode régime de nuit sur le module capteur
e la sélection du mode antigel sur le module capteur
e la sélection du mode de réchauffement sur le module capteur
e la sélection du mode de refroidissement sur le module capteur
e le verrouillage du poussoir local sur le module capteur
e le déverrouillage du poussoir local sur le module capteur

Chaque fonction de commande peut accepter jusqu’a 10 poussoirs différents.

L’attribution des poussows se fait le plus facilement a 'aide du logiciel Velbuslink depuis un ordinateur connecté
sur l'interface Velbus® (VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB) ou méme sans ordinateur.

Mémorisez 'adresse du module capteur pour un réadressage ultérieur.

Sélectionnez I'adresse de la fonction pour I'apprentissage des poussoirs.

F1 + Sélection du mode confort.

E1 Sélection du mode de régime de jour.
D1 Sélection du mode de régime de nuit.
C1 Sélection du mode antigel.

B1 Sélection du mode de chauffe.

A1 Sélection du mode de refroidissement.
91 Verrouillage du poussoir local.

81 Déverrouillage du poussoir local.

Ajoutez un poussoir en le maintenant longuement enfoncé jusqu’a ce que la LED clignote. Si vous n'arrivez pas a
rajouter un poussoir, le nombre maximal de poussoirs a été atteint.

Placez le module capteur sur 'adresse d’origine.
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Dans I'exemple ci-dessous, nous utilisons le module boutons-poussoirs VMB4PD. Huit commandes sont reliées a
un capteur de température.

Les étiquettes sur la premiére page de I'afficheur sont les suivantes (voir la notice du VMB4PD) :

Les étiquettes sur la deuxiéme page de I'afficheur sont les suivantes :

Chauffe Verr
Ref r Deverr

Pilotage a distance du mode confort

Sélectionnez le mode confort avec le poussoir en haut a gauche.

1. Mémorisez 'adresse du module capteur pour 3. Maintenez enfonceé le poussoir "Confort"
un réadressage ultérieur. jusqu'a ce que la LED clignote.

2. Sélectionnez 'adresse "F1".
Les LED des modes confort et régime de jour . l
clignotent pour indiquer le mode - 4

d’apprentissage du poussoir. Confort Jour

Nui t Ant i gel

Remarque :

Les LED sur le module capteur restent
éteintes tant que vous maintenez enfonceé le
poussoir, ceci pour confirmer I'attribution de
la fonction au poussoir.

4. Reépétez I'étape 3 si vous désirez attribuer la

Remarque : fonction & un autre poussoir.

Mémorisez et placez I'adresse sur "F1" de

tous les modules capteurs qui doivent réagir 5. Placez le(s) module(s) capteur sur l'adresse
au méme poussoir. d’origine.
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Pilotage a distance du mode régime de jour

Sélectionnez le mode de régime de jour avec le poussoir en haut a droite.

1. Mémorisez 'adresse du module capteur pour 3. Maintenez enfoncé le poussoir "Jour" jusqu’a

un réadressage ultérieur.

. Sélectionnez I'adresse "E1".

La LED du mode de régime de jour clignote
pour indiquer le mode d’apprentissage du
POUSSOir.

Remarque :

Mémorisez et placez I'adresse sur "E1" de
tous les modules capteurs qui doivent réagir
au méme poussoir.

ce que la LED clignote.

Conf ort Jour

Nui t Anti gel

Remarque :

Les LED sur le module capteur restent
éteintes tant que vous maintenez enfonceé le
poussoir, ceci pour confirmer I'attribution de
la fonction au poussoir.

. Répétez I'étape 3 si vous désirez attribuer la

fonction a un autre poussoir.

. Placez le(s) module(s) capteur sur 'adresse

d’origine.
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Pilotage a distance du mode régime de nuit

Sélectionnez le mode de régime de nuit avec le poussoir en bas a gauche.

1. Mémorisez I'adresse du module capteur pour 3. Maintenez enfoncé le poussoir "Nuit" jusqu’a

un réadressage ultérieur.

. Sélectionnez I'adresse "D1".

La LED du mode de régime de nuit clignote
pour indiquer le mode d’apprentissage du
pOUSSOir.

Remarque :

Mémorisez et placez I'adresse sur "D1" de
tous les modules capteurs qui doivent réagir
au méme poussoir.

ce que la LED clignote.

Conf ort Jour

Nui t Anti gel

Remarque :

Les LED sur le module capteur restent
éteintes tant que vous maintenez enfoncé le
poussoir, ceci pour confirmer I'attribution de
la fonction au poussoir.

. Répétez I'étape 3 si vous désirez attribuer la

fonction a un autre poussoir.

. Placez le(s) module(s) capteur sur I'adresse

d’origine.
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Pilotage a distance du mode antigel

Sélectionnez le mode antigel avec le poussoir en bas a droite.

1. Mémorisez 'adresse du module capteur pour 3. Maintenez enfoncé le poussoir "Antigel"
un réadressage ultérieur. jusqu’a ce que la LED clignote.

2. Sélectionnez I'adresse "C1".
Les LED des modes confort, de régime de I
jour e de régime de nuit clignotent pour

indiquer le mode d’apprentissage du Confort Jour
POUSSOir. Nui t Ant i gel

Remarque :

Les LED sur le module capteur restent
éteintes tant que vous maintenez enfonce le
poussoir, ceci pour confirmer I'attribution de
la fonction au poussoir.

4. Reépétez I'étape 3 si vous désirez attribuer la

fonction & un autre poussoir.
Remarque :

Mémorisez et placez I'adresse sur "C1" de 5
tous les modules capteurs qui doivent réagir
au méme poussoir.

. Placez le(s) module(s) capteur sur 'adresse
d’origine.
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Sélection a distance du mode de réchauffement

Sélectionnez le mode de réchauffement sur la deuxi€me page avec le poussoir en haut a gauche.

1. Mémorisez I'adresse du module capteur pour 4. Maintenez enfoncé le poussoir "Chauffe"

un réadressage ultérieur.

. Sélectionnez I'adresse "B1".
La LED de sortie clignote pour indiquer le
mode d’apprentissage des poussoirs.

Remarque :

Mémorisez et placez I'adresse sur "B1" de
tous les modules capteurs qui doivent réagir
au méme poussoir.

. Sélectionnez la deuxi€me page avec le petit
poussoir central.

Chauffe Verr
Refr Deverr

jusqu'a ce que la LED clignote.

Chauffe Verr

Ref r Deverr

Remarque :

Les LED sur le module capteur restent
éteintes tant que vous maintenez enfonce le
poussoir, ceci pour confirmer I'attribution de
la fonction au poussoir.

. Répétez I'étape 4 si vous désirez attribuer la

fonction a un autre poussoir.

. Placez le(s) module(s) capteur sur I'adresse

d’origine.
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Sélection a distance du mode de refroidissement

Sélectionnez le mode de refroidissement sur la deuxi€me page avec le poussoir en bas a gauche.

1. Mémorisez 'adresse du module capteur pour
un réadressage ultérieur.

4. Maintenez enfoncé le poussoir "Refr" jusqu’a
ce que la LED clignote.

2. Sélectionnez I'adresse "A1".

La LED du mode de refroidissement clignote
pour indiquer le mode d’apprentissage des
POUSSOIrs.

Remarque :

Mémorisez et placez I'adresse sur "A1" de
tous les modules capteurs qui doivent réagir
au méme poussoir.

. Sélectionnez la deuxieme page avec le petit
poussoir central.

Chauffe Verr
Ref r Deverr

Chauffe Verr |

Ref r Deverr

Remarque :

Les LED sur le module capteur restent
éteintes tant que vous maintenez enfoncé le
poussoir, ceci pour confirmer I'attribution de
la fonction au poussaoir.

. Répétez I'étape 4 si vous désirez attribuer la

fonction a un autre poussoir.

. Placez le(s) module(s) capteur sur I'adresse

d’origine.
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Verrouillage a distance du poussoir local

Sélectionnez le mode de verrouillage sur la deuxiéme page avec le poussoir en haut a droite.

1. Mémorisez I'adresse du module capteur pour 4. Maintenez enfoncé le poussoir "Verr" jusqu’a

un réadressage ultérieur.

. Sélectionnez I'adresse "91".
Toutes les LED clignotent pour indiquer le
mode d’apprentissage des poussoirs.

Remarque :

Mémorisez et placez I'adresse sur "91" de
tous les modules capteurs qui doivent réagir
au méme poussoir.

. Sélectionnez la deuxi€me page avec le petit
poussoir central.

Chauffe Verr
Refr Deverr

ce que la LED clignote.

Chauffe Verr

Ref r Deverr

Remarque :

Les LED sur le module capteur restent
éteintes tant que vous maintenez enfonce le
poussoir, ceci pour confirmer I'attribution de
la fonction au poussoir.

. Répétez I'étape 4 si vous désirez attribuer la

fonction a un autre poussoir.

. Placez le(s) module(s) capteur sur I'adresse

d’origine.
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Déverrouillage a distance du poussoir local

Sélectionnez le mode de déverrouillage sur la deuxieme page avec le poussoir en bas a droite.

1. Mémorisez 'adresse du module capteur pour 4. Maintenez enfoncé le poussoir "Deverr"
un réadressage ultérieur. jusqu’a ce que la LED clignote.

2. Sélectionnez I'adresse "81".
Les LED des modes confort, de régime de I
jour, de régime de nuit et refroidissement
clignotent pour indiquer le mode Chauf fe Verr
d’apprentissage des poussoirs. Ref r Deverr

Remarque :

Les LED sur le module capteur restent
éteintes tant que vous maintenez enfonce le
poussoir, ceci pour confirmer I'attribution de
la fonction au poussoir.

5. Répétez I'étape 4 si vous désirez attribuer la

i fonction a un autre poussoir.
Remarque :

Mémorisez et placez I'adresse sur "81" de 6
tous les modules capteurs qui doivent réagir
au méme poussoir.

. Placez le(s) module(s) capteur sur 'adresse
d’origine.

3. Sélectionnez la deuxieme page avec le petit
poussoir central.

Chauffe Verr
Ref r Deverr
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Effacement d’un poussoir

Mémorisez 'adresse du module capteur pour un réadressage ultérieur.

Sélectionnez I'adresse de la fonction pour I'effacement des poussoirs.

F1 “ Sélection du mode confort.

E1 “ Sélection du mode de régime de jour.
D1 — Sélection du mode de régime de nuit.
C1 m Sélection du mode antigel.

B1 _ Sélection du mode de chauffe.

A1 Sélection du mode de refroidissement.
91 {5& L - . - ‘ Verrouillage du poussoir local.

81 {;é 3 5 . ‘ Déverrouillage du poussoir local.

Les LED des poussoirs reliés a la fonction clignotent.

Effacez la fonction d’un poussoir en maintenant enfoncé le poussoir jusqu’a ce que la LED s’éteigne.

Ajoutez un poussoir en le maintenant longuement enfoncé jusqu’a ce que la LED clignote. Si vous n'arrivez pas a
rajouter un poussoir, le nombre maximal de poussoirs a été atteint.

Placez le module capteur sur I'adresse d'origine.
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Effacement de tous les poussoirs pour une fonction spécifique
Mémorisez 'adresse du module capteur pour un réadressage ultérieur.

Sélectionnez 'adresse de la fonction pour I'effacement des poussoirs.

F1 “ Sélection du mode confort.
E1 “ Sélection du mode de régime de jour.
D1 — Sélection du mode de régime de nuit.
C1 m Sélection du mode antigel.
B1 _ Sélection du mode de chauffe.
A1 Sélection du mode de refroidissement.
91 Verrouillage du poussoir local.
81 . Déverrouillage du poussoir local.

% 4 0. @

Les LED des poussoirs reliés a la fonction clignotent.

Effacez tous les poussoirs reliés a une méme fonction en maintenant enfoncé le poussoir jusqua ce que les LED
sur le module capteur s’éteignent.

Sélectionnez I’'adresse de la fonction a
effacer (voir la table ci-dessus)

1 sec

Lors du relachement du poussoir, les LED des poussoirs s’éteindront tandis que celles sur le module capteur
clignoteront.

Placez le module capteur sur I'adresse d’origine.
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Effacement de tous les poussoirs

Mémorisez 'adresse du module capteur pour un réadressage ultérieur.
Sélectionnez I'adresse "F1". Les LED des modes confort et de régime de jour clignotent.

Effacez tous les poussoirs en maintenant enfoncé le poussoir MODE sur le module capteur pendant 10
secondes.

Les LED sur le module capteur s’éteindront et recommenceront a clignoter aprés un délai de 7 secondes pour
confirmer 'effacement.

ADDR = F1
10 sec

Placez le module capteur sur I'adresse d'origine.
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COMMUTATION EN MODE ANTIGEL A L’AIDE DE CONTACTS DE FENETRE

Il est possible d’activer automatiquement le chauffage en mode antigel dés I'ouverture d’une fenétre munie de
contacts de fenétre.

Les LED sur le capteur de température VMB1TS s’éteignent. Le module de contrdle de température VMB1TC
affiche un symbole pour le mode antigel ainsi qu’'une clef. Le bouton-poussoir MODE clignote.

Locatie
O

Il n'est pas possible de modifier le mode du chauffage tant que lafenétre est ouverte.
Le chauffage revient au mode intial dés la fermeture des fenétres.
Le systéme permet d'utiliser des contacts de type normalement ouvert ou fermé. Les contacts doivent étre

connectés a un module bouton-poussoirs VMB8PB ou a un module d’entrée VMBG6IN.
Il est possible de connecter un maximum de 10 contacts NO et 10 contacts NF au module capteur.

VMBI1TS

L’attribution des contacts se fait a I'aide du logiciel Velbuslink sur un ordinateur connecté a l'interace Velbus
(VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB).

Les contacts NF (c.a.d. les contacts fermés lorsque la fenétre est elle aussi fermée) doivent étre connectés a la
fonction « Normal closed disable switch » du module capteur.

Les contacts NO (c.a.d. les contacts ouverts lorsque la fenétre est fermée) doivent étre connectés a la fonction
« Normal open disable switch » du module capteur.

Remarque :
La fonction n’est disponible que sur un module capteur avec une version 0949 ou plus (voir « Vérification de la
version du logiciel ».
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THERMOSTAT DIFFERENTIEL

Le thermostat différentiel est composé de deux capteurs. Un canal relais peut étre actionné dés que la différence
de température entre ces deux capteurs monte au-dessus d’'une valeur préprogrammée.

Programmez I'adresse d’un es capteur dans le deuxiéme et connectez le deuxieme au canal relais. La
programmation de la valeur de référence se fait sur le premier capteur.

La configuration se fait depuis le module de contréle de température VMB1TC ou a l'aide du logiciel Velbuslink.

Schéma d’un thermostat différentiel (capteur 2 en mode réchauffement) :

CAPTEUR 1 CAPTEUR 2
Réglages : Réglages :
Capteur différentiel = adresse Réchauffement
capteur 2
Différence thermique
At =-10°...10°

©0 60 60 60

seese
q T

(elelelafelelelel el ele]

AL O - e )

Activation chaudiére si t1+ At > t2

Température mesurée ‘ = température souhaitée pour le capteur 2
t1 + At Remarque :

Si t1+ At > 0402 -> temp. souhaitée capteur 2 = toge0
(mode2 = antigel, nuit, jour ou confort)

Schéma d’un thermostat différentiel (capteur 2 en mode refroidissement) :

CAPTEUR 1 CAPTEUR 2
Réglages : Réglages :
Capteur différentiel = adresse Refroidissement
capteur 2
Différence thermique
At =-10°...10°

oo oo 60 00

ssese
‘ T

slefelelelelelelslalele]

1N+ | L H M= | #RI | PEZ | PE4

Activation climatiseur si t1+ At < t2

Température mesurée - = température souhaitée pour le capteur 2

t1 + At Remarque :
Si t1+ At > 0402 -> temp. souhaitée capteur 2 = toge0
(mode2 = veille, nuit, jour ou confort)
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Quelques applications d'un thermostat différentiel :

Lorsque le capteur dans le bureau est en mode régime de jour/nuit, la température dans le couloir doit rester 3°
en-dessous de la température dans le bureau. Exemple : température bureau = 20° -> température couloir = 17°.

Couloir

Configuration :

Les capteurs sont facilement configurés a l'aide du logiciel Velbuslink connecté sur un PC par linterface Velbus®
(VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB.

Suivez la procédure ci-dessous si vous ne désirez pas utiliser d’ordinateur :

Connectez la sortie du radiateur dans le bureau au canal relais.

La valve du radiateur dans le bureau peut étre pilotée par le canal relais.
Connectez la sortie du radiateur dans le couloir & un autre canal relais.
Le deuxiéme canal relais pilote la valve du radiateur dans le couloir.
Sélectionnez le capteur du bureau dans le module de controle.

Accédez au menu.

Faites défiler le menu de réglage du capteur. Accédez au menu de réglage.
Faites défiler le menu et sélectionnez le sous-menu "Capt. de diff."

. Sélectionnez le capteur du couloir et confirmez votre sélection.

10. Faites défiler le menu et sélectionnez le sous-menu "Temp différence”.
11. Réglez la valeur de différence de température a -3° et confirmez.

12. Quittez le menu.

CoNIO~WN =

Remarque :
e Activez le mode réchauffement sur les deux capteurs (le cristal de glace ne pas s’allumer).

e La température du couloir ne peut pas dépasser la valeur préprogrammée du mode sélectionnée (antigel,
nuit, jour ou confort).
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Refroidissement passif d’une chambre a coucher

La chambre a coucher est alimentée en air provenant d’une piece plus fraiche.

Montez un capteur dans chacune des piéces, activez le mode refroidissement sur le capteur installé dans la
chambre a coucher et connectez la sortie de refroidissement a un canal relais pilotant le ventilateur.

Le ventilateur est activé dés que la différence de température entre les piéces est de 3°.

Yy R asmsee

..' @ ..'1 @ .
TEEEE

Piéce fraiche Chambre a

coucher

>\

Configuration :

Les capteurs sont facilement configurés a l'aide du logiciel Velbuslink connecté sur un PC par linterface Velbus®

(VMB1USB, VMB1RS ou VMBRSUSB.
Suivez la procédure ci-dessous si vous ne désirez pas utiliser d’ordinateur :

Connectez la sortie de refroidissement du capteur de la chambre a coucher au canal relais.
Utilisez ce canal relais pour piloter le ventilateur.

Sélectionnez le capteur de la piéce la plus fraiche dans le module de contréle.
Accédez au menu.

Faites défiler le menu de réglage du capteur. Accédez au menu de réglage.
Faites défiler le menu et sélectionnez le sous-menu "Capt. de diff."
Sélectionnez le capteur de la chambre a coucher et confirmez votre sélection.
Faites défiler le menu et sélectionnez le sous-menu "Temp différence".

. Réglez la valeur de différence de température a -3° et confirmez.

10.Quittez le menu.

11.Sélectionnez le capteur de la chambre a coucher dans le module de contréle.
12.Accédez au menu.

13.Faites défiler le menu de réglage du capteur. Accédez au menu de réglage.
14.Sélectionnez le mode refroidissement et confirmez votre sélection.

15.Quittez le menu.

©CoNooA~LON =

Remarque :

Le ventilateur est automatiquement désactivé dés que la température de la chambre a coucher atteint la
température préprogrammée du mode sélectionné (antigel, nuit, jour ou confort).
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VERIFICATION DE LA VERSION DU LOGICIEL

Il est possible d’afficher la version du logiciel a I'aide du logiciel Velbuslink.

Téléchargez la derniere version du logiciel sur http://www.velbus.eu. Raccordez l'interface Velbus® a l'ordinateur,
effectuez la mise a jour et suivez les instructions a I'écran.

Remarque :
Le processus de mise a jour d'un module ne peut en aucun cas étre interrompu au risque d’endommager
irrévocablement le module. Le cas échéant, contactez le fabricant.
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HOME AUTOMATION

What is velbus? | Products | Virtual demo | Downloads | Pricelist | Newsletter | Links | = Professional | Velleman.eu

gFI :
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Imagine coming home from a long day
st work, With a single button press you
turn on the heating, the blinds close,
several lights turn on and create a cosy,
intimate atmosphera. The wall outlets,
which were shut off for safety reasons
during your absence, are switched on
again...

° Velbusmodules on Velleman website

All appliances get intelligent, how about your home?

Choosing for Valbus means choosing for a future-proof system which provides
comfort, safety and a better energy management at a price which is just
slightly higher than classical wiring.

A sudden noise wakes you up in the
srcihellics o Hhes S lE. Preces o boichicie:
Bl ik yevinn Baicies vowrens ks AN
lighting is turned on, while all blinds
open. The garden lighting starts to
flash, to attract attention...

° Velleman Forum

Badtime. Again, you prass a single
Envitcocs, Al lghting & T off aod
nightlights start to glow. The garden
remains lit for an hour. Wall outlets are
Birnesst ol e o it e %o
reduce electrosmaog. Finally, the heating
i S T RS R e
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